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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>

Aan: <joseph.van.olmen@pandora.be>

Verzonden: dinsdag 29 augustus 2006 22:40

Bijlage: stoomweekend Untervaz.doc; Weekend Vapeur Untervaz.doc

Onderwerp: E-Agenda Febelrail n° 1

Bijgaand een berichtje van de vereniging Pro-Tram, lid van Febelrail.
Ci-joint une communication de notre association-membre Pro-Tram.

Jef Van Olmen,
Febelrail.

—— Original Message ——

From: Philippe MEERT

To: joseph.van.olmen@pandora.be
Sent: Tuesday, August 29, 2006 5:42 PM
Subject: Omzendbrief

Geachte heer Van Olmen,

Ware het mogelijk om de twee documenten (zie bijlagen) door te
sturen naar de bevriende clubs van Febelrail alsook aan alle
geinteresseerden via uw mailbrief?

Wij waren spijtig genoeg te laat om dit in Febelrail Agenda te laten
verschijnen en de inschrijvingsdatum voor dit evenement is 15
september,

U zou er ons een heel groot plezier mee doen!

Hoogachtend,

Philippe Meert
PRO-TRAM
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Tel & Fax: 00/32/2/269.02.74 (na 19u)

Uitzonderlijk aanbod: Stoomfestivalweekend te Untervaz (Zwitserland)

www.dampffestival.cH

Beste stoomtrein en stoomtramliefhebber,

Het laatste weekend van oktober, nl. op 28 & 29/10/06, vindt er te Untervaz in Zwitserland een uitzonderlijk
stoomfestival plaats! Verschillende stoomlocomotieven uit Zwitserland en omliggende landen hebben er een afspraak
bij een uitzonderlijk treffen. Uitzonderlijk, omdat zowel meterspoor- als nortmaalspoorlocs zullen deelnemen én er
tevens twee stoomlocomotieven van de Rhdtische Bahn een naamdoop zullen bekomen! Niet alleen een stoomparade is
voorzien, maar tijdens het weekend kan men ook “stoomshuttles” meemaken, alsook grootse modelbanen, vele films
uit vervlogen stoomtijden én een tentoonstelling van locomotieven en rollend materieel.

Wij vinden dat we deze unieke en éénmalige gelegenheid niet zomaar mogen laten voorbijgaan en hebben de intentie
om een all-in reis te organiseren naar dit evenement!

Af'*lfod “All-in":

o Met dagtrein Vauban vanuit Brussel-Zuid (7.01u) naar Chur op wrijdag 27/10/06.

e Halfpension vanaf wrijdagavond tot maandagochtend in een ***-hotel in de omgeving op basis van
tweepersoonskamer.

o Toegang tot het hele stoomweekend te Untervaz, met een gedenkplaat als herinnering.

¢ Het hele weekend gebruik van het Openbaar Vervoer in de omgeving (Swiss Pass).

o (Alternatieve)mogelijkheid om het wereldberoemde Albulabahn-traject van de Rhitische Bahn met de trein te
verkennen, het wondermooie Landwasserviaduct, de langste smalspoortunnel ter wereld, enz enz.

o Terugreis met dagtrein Vauban vanuit Chur (10.09u) op maandag 30/10/06.

o Begeleiding en uitleg door ervaren begeleider van Zwitserse treinen.

Niet inbegrepen:
e Middagmaal in dagtrein en stoomweekend, wij raden U aan om een lunchpakket mee te nemen.
e Apart georganiseerde stoomritten.
e Alcoholische dranken bij het avondeten + persoonlijke uitgaven.

De deelnameprijs zal maximum 400 € (*) bedragen, afhankelijk van het aantal personen en of U al dan niet een
ée.persoonskamer wenst te reserveren. Omdat het aantal plaatsen (minimum 10, max. 15 pers) beperkt is en we zo
snel mogelijk de hotelkamers wensen te reserveren, vragen we U om véér 15 september ek. dit bedrag over te
schrijven op rekening 310-1170654-47 van Biblio Pro-Tram, Dr. Hemerijckxlaan 1 te 1850 Grimbergen met
vermelding van uw naam, adres, tel.nr. en emailadres. Van zodra uw inschrijving ons bereikt, krijgt U een brochure
met alle inlichtingen en een praktische leidraad. U kan altijd meer informatie aanvragen op protram@gmail.com . Wees
er snel bij voor dit evenement, want op = op!

Hoogachtend,

Philippe Meert
Voorzitter PRO-TRAM
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Tel & Fax: 00/32/2/269 02.74 (apr‘és 19h)

‘ffr'e xcep'rionnelle: Weekend festival vapeur & Untervaz (Suisse)

\www.dampffestival.cH

Chers amis de la vapeur,

Le dernier week-end d'octobre, les 28 et 29/10/2006, un festival exceptionnel aura lieu a Untervaz en Suisse.
Différentes locomotives de Suisse et des pays avoisinants s'y retrouveront pour une rencontre exceptionnelle.
Exceptionnelle, parce que tant des locomotives & voie normale qu'd voie métrique y ont rendez-vous mais aussi parce
que deux locomotives des Chemin de fer Rhétiques y seront baptisées. Il y aura non-seulement une parade de
locomotives d vapeur mais durant tout le week-end ont pourra y faire des « navettes » de trains & vapeur, y admirer
les plus grands réseaux de modéles réduits, de nombreux films retragant 'époque de la vapeur ainsi qu'une exposition
de locomotives et de matériel roulant.

Nous estimons de ne pas pouvoir laisser passer cette occasion unique et avons l'intention d'organiser un voyage
collectif “all-in" vers cet événement !

Loffr'e "All-in":

) Avec le train de jour “Vauban", départ de Bruxelles-Midi (7.01h) vers Chur le vendredi 27/10/06.

¢ Demi-pension du vendredi soir au lundi matin dans un hotel *** dans les environs sur base d'une chambre pour
deux personnes.

e Accés d toutes les animations durant le week-end vapeur d'Untervaz. Une plaquette souvenir personnelle vous
sera offerte.

e Utilisation illimitée des Transports en Commun dans les environs (Swiss Pass).

e Possibilité (alternative) d'effectuer en train un trajet de reconnaissance sur I'Albulabahn (mondialement
connu) des Chemins de fer Rhétiques, le magnifique viaduc du Landwasser, le plus long tunnel mondial  voie
étroite, etcetc

e Trajet de retour avec le train “Vauban" quittant Chur le lundi 30/10/2006 & 10h09 (retour Bx| 19h45)

.+ Accompagnement et explications par accompagnateur de train Suisse expérimenté.

Non inclus :
o Repas de midi dans le train et durant le week-end, nous vous conseillons d'emporter un “pique-nique”.
¢ Voyages-vapeur séparés.
o Boissons alcoholisées durant le repas du soir + dépenses personnelles.

Le rix de participation sera au maximum de 400 € (*). Ce prix dépendra du nombre de participants et si vous
souhaitez réserver une chambre pour une personne. Le nombre de places étant limité (minimum 10,max. 15) nous
souhaitons réserver au plus 18t les chambres d'hdtel et pour cette raison nous vous prions de verser ce montant avant
le 15 septembre au compte 310-1170654-47 de Biblio Pro-Tram, Dr. Hemerijckxlaan 1 a 1850 Grimbergen en
indiquant votre nom+prénom, adresse, téléphone et adresse email. Dés que votre inscription nous parviendra, nous
vous enverrons une brochure contenant toutes les informations et un fil rouge. Vous pouvez demander toutes
informations que vous souhaitez & protram@gmail.com. Si vous étes intéressé, n'attendez pas, car fini=fini !

Bien & vous,
Philippe Meert
Président PRO-TRAM
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Van: "Jef Van Olmen” <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <joseph.van.olmen@pandora.be>

Verzonden: donderdag 31 augustus 2006 21:00

Onderwerp: E-Agenda Febelrailn®2

Hieronder een kort berichtje over ritten met loc 29.013.
Ci-dessous un petit message concernant la loco 29.013.

Jef Van Olmen,
Febelrail.

' Op 10 september 2006: ritten met stoomlocomotief 29.013 Denderleeuw-
Aalst-Schellebelle ter gelegenheid van de 150ste verjaardag van spoorlijn 50.
Informatie: zie

http://www.b-rail. be/php/news/index.php?lang=N&task=view&id=409

Le 10 septembre 2006: trains a vapeur avec la locomotive 29.013
Denderleeuw-Aalst-Schellebelle a 'occasion du 150éme anniversaire de la
ligne 50. Renseignements: voir http://www.b-rail. be/php/news/index.php?
lang=N&task=view&id=409



Van: "Jef Van Olmen" <joserph.van.olmen@pandora.be?
Aan:

Verzonden: vrijdag 1 september 2006 20:52
Onderwerp: E-Agenda Febelrail n®3

Het Stoomcentrum kiest dit jaar Mariembo!

Op zaterdag 23 september 2006 rijdt de TT4403 van het Stoo
voldoende tijd voor vrij verblijfl Tussen Mariembourg en Treignes ri

De trein vertrekt in Eeklo omstreeks 7u30 en stopt in Gent Dampoo

Wil U meerijden? Knip en plak dit onderstaande inschrijvingsforr
wel: het aantal plaatsen is beperkt!

Naam en adres:

Telefoon: .......................... ... E-mail: ................
Schrijft in en betaalt: ... pers X € 2900=€ ... ... N (allé
... pers X€3900=€..... Bfaeae (rit met de 4403 + s

------ tot hier>
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Betalen kan door overschrijving op rek. nr. 475-2054421-74(*) me

(*)Vanuit het buitenland gebruikt u voor een gratis overschrijving be
IBAN: BE16 4752 0544 2174
BIC: KREDBEBB

De ticketten en dienstregeling worden naar u thuis opgestuurd.

Autorail spécial vers Mariembo

Samedi 23 septembre 2006, le TT4403 du SCM effectue un voya

Entre Bruxelles et Mariembourg, on a prévu des arréts-photo. St

Le train part d' Eeklo vers 7h30 et s’ arréte a Gand Dampoort, Met
Voulez-vous participer? Envoie ce talon au ‘Stoomcentrum Malde

Nom + Adresse ...................

S’inscritet paie: ... pers X€2900=€ ...... eenen (seulement vo
.. pers X€3900=€ ...... e (voyage 4403 + train & vapeur -

On paie par virement sur compte nr. 475-2054421-74(*) avec men
Les BILLETS et L' HORAIRE seront envoyés.

(*)De I'étranger: pour un virement gratuit, utilisez les codes IBAN et BIC.
IBAN: BE16 4752 0544 2174
BIC. KREDBEBB
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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <joseph.van.olmen@pandora.be>

Verzonden: zaterdag 9 september 2006 21:33

Bijlage: historique Métro.doc

Onderwerp: E-Agenda Febelrail N° 4

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BlJ FEBELRAIL AANGESLOTEN
VERENIGINGEN EN ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS MEMBRES DE
FEBELRAIL ET AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR
LES AMATEURS DU RAIL

Bijgaand een bericht van de vereniging ARBAC/KBVVS, lid van Febelrail, over
de tentoonstelling "30 Jaar metro" en de manifestatie "De 30 uren van de
metro".

Ci-joint vous trouverez une communication de I'association ARBAC/KBVVS,
membre de Febelrail, concernant I'exposition "30 Ans de métro" et la
manifestation “"Les 30 heures du métro".

Jef Van Olmen,
Febelrail.
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ASSOCIATION ROYALE BELGE
DES AMIS DES CHEMINS DE FER

2006 est I’année des anniversaires

e 1931 1°" anniversaire de 'ARBAC

° 1931 Inauguration de la ligne « RER » Bruxelles-Tervuren

© 1956 Premiers investissements de promotion des transports ferrés urbains
. 1976 Inauguration du Métro bruxellois

Une grande exposition, ayant pour théme « 30 ANS DE METRO »,
se tiendra du 16 au 24 septembre, dans les locaux du Centre Anneessens

« Les 30 heures du Métro » animation continue organisée avec I'aide de Marklin, du mardi
19 septembre a 14h00 au mercredi 20 septembre & 20h00.

ENTREE LIBRE, toues les jours, DE 14h00 a 18h00, et durant « LES 30 HEURES DU METRO ».
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KONINKLIJKE BELGISCHE VERENIGING
DER VRIENDEN VAN HET SPOOR

In 2006 wordt een reeks verjaardagen gevierd

e 1906 1% autobus van de “Tramways bruxellois”

e 1931 1% verjaardag van de BVVS (vanaf 1955 KBVVS)

o 1931 Inwijding van de « GEN »-lijn Brussel-Tervuren

° 1956 Eerste investeringen voor het promoten van de stadsspoorwegen
o 1976 Plechtige opening van de Brusselse Metro

In de ruimten van het Centrum Anneessens zal van 16 tot 24september een grote
tentoonstelling plaatshebben, met als thema « 30 JAAR METRO »

« De 30 uren van de Metro » doorlopende animatie, verzorgd met de steun van Mrklin, van
dinsdag 19 september om 14.00 u. tot woensdag 20 september om 20.00 u.

VRIJE TOEGANG, elke dag, van 14.00 tot 18.00 uur, tijdens de “30 UREN VAN DE METRO”.
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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: woensdag 4 oktober 2006 23:11

Bijlage: lettreinfo200906.PDF

Onderwerp: E-Agenda Febelrail n® 5

» FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BlJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN ANDERE INTERESSANTE
BERICHTEN VOOR SPOORWEGLIEFHEBBERS

o AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS MEMBRES
DE FEBELRAIL ET AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES
POUR LES AMATEURS DU RAIL

o HIERBIJ VINDT U EEN MEDEDELING VAN GTF / CI-JOINT VOUS
TROUVEREZ UNE COMMUNICATION DU GTF:

Aankondiging van een excursie van de vereniging GTF, georganiseerd in

samenwerking met de verenigingen TSP en SCM.

Organisation d'une excursion organisée par l'association GTF, en
collaboration avec les associations PFT et SCM.

Jef Van Olmen,
Febelrail.
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Groupement belge pour la promotion
et I'exploitation touristique du Transport Ferroviaire

Rue Richard Heintz, 9 BTE3 - B—4020 —-LIEGE.  E-mail to : exploitation.gti@skynet.be
ashl RPM — Ligge - TVA (VAT): BE 0 415 055476 WEB: v [in

Lettre d’'informations du 20 septembre 2006

_Une nouvelle activité proposée par le GTF avec la collaboration du PFT et du SCM :

A Ia découverte des lignes industrielles et raccordements de la région liégeoise :
au cceur de l'acier : un voyage exceptionnel !
le SAMEDI 21 re 2006

Le chemin de fer, c’est aussi le transport des marchandises : un outil formidable et indispensable &
Pactivité et au développement économique. La région liégeoise est certes le centre d’une importante
activité, notamment grice a la sidérurgie & chaud (dont I’ avenir est compté) et a la sidérurgie a froid.

Découvrir les lignes industrielles de I’ex-Cockerill-Sambre (sites de Seraing-Ougrée) avjourd’hui fi-
liale d” Arcelor-Mittal, depuis les voies d’arrivée du charbon jusqu’aux voies de départ des poches de
fonte (vers Chertal) constitue sans aucun doute un but inédit et aussi ...didactique ! De surcroit, ce
parcours an cceur de la Sidérurgie & chaud sera commenté par un sidérurgiste sous I’angle du pro-
cessus de ’acier vu de la logistique transport par rail. Et, pour mémoire, 1’élaboration & chaud de
I’acier ne sera plus qu’un souvenir pour la région liégeoise,  la fin de la décennie !

Ce voyage d’une demi-journée nécessite un autorail apte a circuler sur les voies a faibles rayons de
courbure : Ie PFT met & notre disposition son autorail série 46 (ex 554).

Pendant I’autre demi-journée, un autorail série 44 du SCM (Maldegem) emmenera les participants
au port de Renory ol sont notamment réceptionnés tous les coils & chaud en provenance de Dunker-
que (Fr — Arcelor-Mittal) et destinés a la sidérurgie a froid (Site de Tilleur — Arcelor-Mittal), ensuite
sur la ligne 36 A, réservée au trafic des marchandises, de Kinkempois & Voroux, de laquelle on a des
« échappées » sur la vallée industrielle de La Meuse ! A Voroux, Iautorail se dirigera vers le raccor-
dement de I’aéroport de Bierset oli sont manutentionnés notamment des conteneurs. Ce raccorde-
ment pourrait 4 I’avenir étre I’amorce d’une desserte combinée Air/Rail (TGV) entre Bierset et Paris.

L’organisation de ce voyage, au dela de ses spécificités classiques, présente la particularité inédite de
la collaboration et la complémentarité de trois associations (asbl) ferroviaires belges : le GTF, le
PFT, et le SCM, mais aussi du Musée ferroviaire de Kinkempois.

Le programme :

¢Le rendez-vous est fixé en gare de Li¢ge Guillemins & 08h30. [l s’agit bien de I’heure de départ
des 2 autorails. Les participants auront été répartis en 2 groupes. Le groupe A effectuera la visite

« sidérurgique » le matin et les raccordements (+ ligne 36A) I’aprés-midi, tandis que le groupe B ef-
fectuera la visite en sens inverse. La répartition est faite par I’ organisateur (4 sa discrétion) ; elle sera
communiquée lors de la confirmation d’inscription.

®*A mi-journée : courte escale au musée ferroviaire de Kinkempois pour mettre aux participants de
prendre I’air, de se désaltérer, de se restaurer, de jeter un coup d’ceil sur les collections et de changer
de véhicule.

¢ Vers 13h15 : reprise des parcours.

e Le retour est prévu i Liége Guillemins vers 17h30

¢ Tous les parcours seront effectués a petite vitesse, avec de nombreux changements de front et en mi-
lieux industriels divers ; les circulations « marchandises » liées au processus sidérurgique ont priorité et
peuvent occasionner des attentes. © Ces aléas font partie intégrante de la spécificité du programme. Les au-
torails sont équipés de places assises disposées dans le sens et en sens contraire de la marche en espaces de
6 (2 X 3) places et de 4 (2X2) places.

letire d'information 20 09 2006 — Editeur responsable : président 1
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Parcours d’approche en service intérieur SNCB :

Nous proposons un parcours d’approche de toute gare belge & Lige-Guillemins, aller et retour en
trains réguliers 2°™ classe au prix de 8,50 €.

D’autres formules tarifaires de la SNCB sont av choix des participants. La SNCB vous propose
donc, outre son billet "ordinaire"”

— le GO PASS : si vous avez moins de 26 ans, vous donnant droit & 10 trajets simples pour 45 € ;
— le RAILPASS :  valable pour 10 trajets simples pour 68,- € en 2™ classe ou 104,- € en 1%° classe
— le BILLET SENIOR : (ige requis : 65 ans et plus) : 4 € aller-retour.

)

Attention : les deux cartes "Pass" ne sont pas nominatives, vous permettant donc de les utiliser
avec d’autres personnes qui effectuent le méme trajet que vous ; elles ont une durée de validité
d’UN an. Renseignez-vous 2 ce sujet en gare SNCB avec guichet.

Repas de midi :

Sur commande préalable, vous recevrez au musée ferroviaire de Kinkempois un sandwich garni de jambon
¢t une boisson « courante » (biére, eau, coca, etc). Vous pouvez commander autant de suppléments A (sand-
wiches) que de suppléments B (boissons "courantes") que vous le désirez !

Nos prix :

Il s’agit d’un forfait comprenant :
» les parcours en autorails spéciaux (2™ classe) le matin et I'aprés-midi de Lidge-G. a Liege-G.,
les frais administratifs, les assurances et la TVA.

- Adulte membre nominatif du GTF ou du PFT asbl en régle de cotisation 2006 (é la date de la présente

lettre d’information) (voir étiquette membre sur 'enveloppe) : . iR s, 49 €
- Adulte hon membre nominatifdu GTF, ou du PFT asbl @ ... o, 53 €
- Parcours d’approche (aller et refour) : . T e DR s .. 8,0 €
- Suppiément facultatif A : un sandwich Jambon G 2,2€
- Supplément facultatif B : une boisson courante (eau coca, blére) 1,5€

Attention : en raison des impositions de la sidérurgie, les personnes agees de moins de 18 ans ne sont
pas admises.

Inscription :

Le plus rapidement possible (nombre de places trés limité) mais en tous cas au plus tard le
= 10 octobre 2006 €

Pour s’inscrire, il suffit de découper et de renvoyer le bulletin de participation ci-apres (p.4), correctement et
lisiblement rempli, & I’adresse y indiquée et d’effectuer simultanément le paiement de la totalité de la
somme correspondante.

Les places seront accordées dans I’ordre des inscriptions regues (avec paiement), avec priorité aux membres
protecteurs.

> © Contrainte spécifique :

Le voyage est organisé conformément aux conditions générales du GTF ou du PFT, bien connues des partici-
pants. Toutefois le parcours 4 I’intérieur des sites de la Sidérmgie requiert des dispositions spécifiques impé-
ratives. Lors des descentes d’autorail, le port des protections individuelles [casque (a porter éventuellement
inversé pour photographier) et lunettes] sera de rigueur ; il sera interdit de se placer ou de pénétrer hors des-

! Tarif SNCB au 01/03/2006.

lettre d'information 20 09 2006 - Editeur responsable : président 2
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zones désignées par les organisateurs. Sachez que I’environnement (sol, air, ...) y est du type industriel
lourd !

Les descentes d’antorail lors des arréts photos sur les raccordements (nombreuses voies en saillie) irnposent
une attention particuliere a chaque participant pour assurer sa propre sécurité : notamment sur les quais en
bordure du fleuve (chute) !

Habillement conseillé : chaussures usagées confortables et ancienne veste de campagne.

Un seul mot d’ordre : La sécurité de tous et de chacun. B

Chaque participant doit souscrire & la déclaration reprise an verso du bulletin d’inscription : cette déclaration
doit impérativement &tre signée. En cas de transmission par fax, les deux faces (recto et verso) du bulletin
doivent étre compléiées, signées et renvoyées. En cas de non signature de la déclaration de non-responsabilité,
la demande de participation ne pourra en aucun cas &tre prise en considération.

B Conditions générales et spécifiques de participation :

1. La participation effective & nos voyages esf conditionnée par Ia réceplion d'une conlirmation écrite d'inscription, envoyée
par vos soins, ainsi qu'au paiement du prix du voyage a /la réservation soif en totalilé soit selon les modalités tixées au bul-
letin d'inscriplion & ce voyage. L'éventuel acompte versé ne pourra faire I'otjet d'aucun remboursement. Linscription est
donc irréversible et délinitive.

2. Le GTF peut refuser une inscripiion sans devoir en préciser le mofif.

3. Le GTF se réserve le droit d'annuler ce voyage si fe nombre de participanis requis n'est pas atteint. Dans ce cas, les
sommes versées seront remboursées intégralement. Aucune indemmnilé n'est cependant due du fait de l'annulation du
voyage par le GTF

4. En cas d'annulalion par le participant, le GTF n'assurera un remboursement qu'en fonction des possibilités, dont il est
seul juge et en tenant compie des frais 0éja encourus.

5. La sécurité de chacun est une préoccupation essentielle du GTF. Chaque participant s'engage & respecter les indica-
tions du personnel de la SNCB et des délégués GTF. il est nolamment interdit de iraverser les voies principales en dehors
des passages protégés et de se placer en des endroils interdits du domaine ferroviaire.

6. Chaque participant s'engage également & respecter le climat de convivialité et de détenie du voyage.

7. Le respect de I'horaire ferroviaire est impéralil. Les relardataires ne sont pas altendus,

8. Le programme et I'horaire indiqués dans la présente ne sont donnés qu'a litre indicatif. lls peuvent éire modifiés, méme
en cours de voyage, en fonclion de circonstances imprévues ou des nécessilés, du fait des sociétés ou associalions ex-
ploitant les lignes et sifes visités, ou des responsables des manifestations el activités éventuelles annexes programmées.
Les organisateurs et I'accompagnaleur du GTF s'efforceront de respecter le mieux possibie le programme prévu ; ni eux, ni
le GTF asbl, ne seront en aucun cas responsables des modilications qui leur seraient imposées par des circonstances lor-
tuiles, extérieures el/ou imprévisible. Le GTF décline toute responsabilité pour tout incident résultant d'une cause exté-
rieure & son organisation : mais, le cas échéant, les organisateurs s'efforceront de prendre les dispositions utiles pour y
pallier au mieux.

9. La descenie du - ef la montée dans le véhicule, nolamment en dehors de quais aménagés (ou sur sof inégal), se font
sous la responsabilité personnelie de chague participant. Il s'agit d'une « manceuvre » physique usuelle dans ce fype de
voyage.

10. Par le seul fait de leur inscription, les parlicipanis reconnaissent expressément adhérer aux conditions générales des
voyages du GTF asbl ci-dessus.

Déclaration de non-responsabilité.

11. La parlicipation au voyage se lait aux risques et périls du parlicipant.

12. Les participants (et ses ayant-droils} renoncent a exercer conire 'organisateur, les asbl ferroviaires intervenantes,
la SNCB (au sens large), les tiliales d’Arcelor- Mittal et leurs sous-traitants, le port aufonome de Liége et les socié-
tés en concession, I'exploitant du raccordement de Bierset, (en abrégé : les organismes) lous recours en cas
d'accidents survenus fant & sa personne et qu'aux biens Jui appartenant ou en sa possession.

13. Celte renonciation vaut également pour les préposés des organismes cités.

14. Le parlicipant reconnall en oulre assumer, & l'entiére décharge des organismes cilés, fa responsabilité compléte de
tous accidents qui pourraient résulter du faif de sa présence dans les installations (véhicules de transport compris} des or-
ganismes cilés, soil 4 des fiers ou a leurs biens, soil aux préposés de ces organismes ou & leurs biens, soit aux biens de
ces organismes.

15. Les dispositions qui précédent sont valables tant pour le voyage dans le véhicule de transpori, que surlout pour les
descenies, montées de et dans celui-ci, et les séjours en dehors du véhicules pendant 'excursion.

16. Le participant veillera & ne jamais metire en périf sa sécurité et celle des autres personnes. Il acceple les conditions
générales et particuliéres de participation a ce voyage ; il reconnait également avoir pris connaissance du confexte parlicu-
fier de fa visite des installations sidérurgiques et ferroviaires. If se porte fort, sous sa seule responsabilité, du respect
par les personnes qu'il inscrit sur le présent bulletin (a défaut de signature de celles-ci) du respect et de
l'acceplation par elles des clauses et conditions générales et spécifiques de participation ainsi que des clauses
de non-responsabilité.

Faita: le {date} : Nom(s) et Signature(s} :

lettre diinformation 20 09 2006 - Editeur responsable : président 3
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BULLETIN VINSCHIPTION ~Sidérurgie Liege~ 21/10/2006
A découper et a renvoyer, lisiblement complété, avant le 10/10/2006 a : I’asbl

GTF -Voyages — Mr J. LATERRE, 68, rue de Marchienne - B - 6110 MONTIGNY-TILLEUL

Ce bulletin peut aussi étre renvoyé par fax au n°(+32) (0)71.51.66.03 (avant 21h)
E-mail (pour communication, non valable pour inscription) : gtf.laterre@skynet.be

Je soussigné {Nom & prénom)
Adresse n° Bte
Code postal Localité Pays
Membre GTF (G) n° Téléph./GSM
ou PFT (T)n°®

mon adresse E-mail

inscris au voyage du 21 octobre 2006 « au cceur de I’acier liégeois » :

Sl | Services choisis. Attention : fournir Identité compléte des accompagnants 11! Prix €
. | % Aduite membre nominatif du GTE oun PFT, en régle de cotisation 2006 ..... 49 €
...... 2 Adulte(s) non membre (s) duo GTF ot PET ... 33 €
. | Parcours d’approche 8 LiBge .....ccvciveinieeiceiceiircciene e seeneeneen . 8,9 €
------ 2 Supplément A (UN SANAWICH) § .ouoeereiieiceienrieecetenee s seevsseenessaenee. 2,2 €
= Supplément B (une boisson courante) .......ccoveeeeireeceeveeceeneeeneereenen 1,3 €
TOTAL >

v’ Je paye immédiatement la somme totale correspondante :

U de Belgique :
» par versement au compte 068-0883360-08 de "GTF asbl-Voyages" & B - 4000 - Liege

» ou par débit de la carte VISA/EUROCARD/MASTERCARD établie a mon nom :

: E
n° X
P

U de I'étranger :

> par virement de la somme totale, net de tout frais 4 charge du destinataire, au compte :
IBAN : BE 63 0680 8833 6008 / code BIC : GKCCBEBB
du : GTF asbl - B - 4000 - Liége

» ou par carte de crédit.

v’ Je contirme les inscriptions faites ci-dessus et déclare avoir pris connaissance des conditions gé-
nérales et particuliéres de participation au voyage tigurant dans la présente lettre d’information et y
adhérer entierement. = = Je signe également au verso !

Signature
Date
Le [ /2006
lettre dinformation 20 09 2006 - Editeur responsable : président 4
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6.7

Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: donderdag 19 oktober 2006 20:59

Onderwerp: E-Agenda Febelrail n°6

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BIJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN

ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET AUTRES

COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES AMATEURS DU
RAIL

Mededeling van de vereniging ALAF / Communication de 1'association
ALAF:

Pourriez-vous annoncer par mail aux personnes dont vous avez l'adresse,
notre exposition annuelle.

Celle-ci aura lieu le samedi 4 et le Dimanche 5 novembre 2006, dans nos
locaux rue de la Gare 77 a Ougrée, de 9 a 17 h. PAF 2,50 euros.
Renseignements sur le site internet de ' ALAF asbl www.alaf.info
E-mail : infoalafi@yahoo.fr

Merci d'avance.

Magnée JF secrétaire ALAF.
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Van:
Aan:

"Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
<info@febelrail.be>

Verzonden: zaterdag 21 oktober 2006 19:50
Onderwerp: E-Agenda Febelrail n®7

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BIJ FEBELRAIL AANGESLOTEN VERENIGINGEN

EN

ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS MEMBRES DE FEBELRAIL ET
AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES AMATEURS DU RAIL

Mededeling van de vereniging VeBOV / Communication de l'association VeBOV:

Beste vrienden van VeBOV,

Naar aanleiding van de viering 30 jarig bestaan van VeBOV
werd onlangs de website van onze vereniging aangevuld
met een kort verslag en enkele foto's van deze gebeurtenis.
U kan het allemaal terugvinden op www.vebov.be

En als je dan toch op de website bent klik dan eens door
naar de link van ons Tijdschrift.

Ook die is aangevuld met de nieuwste cover + korte inhoud
van nr. 3 van ons ledenblad. RR 06/03

Met vriendelijke groeten,

De webmaster



Van: "Jef Van Oimen" <joseph.van.clmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: donderdag 26 oktober 2006 21:52

Onderwerp: E-Agenda Febelrail n® 8

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BlJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN

ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET

AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES
AMATEURS DU RAIL

Mededeling van de vereniging "Chemins du Rail" - Communication de
l'association "Chemins du Rail"

Le dimanche 12 novembre prochain, 1'asbl "Chemins du Rail" vous convie
a sa

balade pédestre automnale de 13 km a la découverte de 1'ancienne ligne
vicinale 516 qui reliait Marche a Bastogne puis Martelange et Arlon. Cette
ligne constituait un axe de plus de cent kilometres a travers 1'Ardenne.
Elle permettait de désenclaver les villages isolés et constituait un lien
indispensable avec les grandes villes de la région. Amberloup forme
véritablement un carrefour vicinal. Outre la ligne 516, le village est le
point de départ d'une autre ligne vicinale - hélas disparue aujourd'hui -

J qui amenait a Saint-Hubert puis Libramont.

Partant de la place de 1'église d'Amberloup, nous parcourrons le tracé
vicinal vers Lavacherie. Nous découvrirons l'ancienne gare occupée
actuellement par les bus du TEC. Apres Lavacherie, nous reviendrons par
une

boucle des plus jolies vers notre point de départ

09h45 : rendez-vous sur la place de 1'Eglise a Amberloup - accueil

10h : départ de la balade vers Lavacherie (5 km) et boucle vers Sprimont (4
km)

12h30 : repas a la Pommeraire (maison d'hétes) trés agréablement
réaménagce

(15? boisson comprise)

14h : descente vers Amberloup (4 km)

Ay



16h : arrivée a Amberloup / Z
- Montant de 2,00 ? pour la participation a la balade. Gratuité jusqu'a 12

ans.
Informations complémentaires soit sur le site « cheminsdurail.be », soit par
e-mail: info@cheminsdurail.be, soit auprés du secrétariat : 081.65 75 96
Réservations obligatoires des repas (30 couverts maximum) : 081. 65 75 96
(date limite 10 novembre)

g o o

Op 12 november 2006 organiseert de vzw "Chemins du Rail" een
wandeltocht van

13 km langsheen een gedeelte van de vroegere buurtspoorweglijn

- Marche-Bastogne-Martelange-Arlon. Traject: Amberloup-Lavacherie.

) Info:
zie hierboven vermelde website en e-mail-adres.
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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: woensdag 1 november 2006 17:28

Bijiage: PROMOTIEnI.doc; LVRS PROMOTIE FR 06.doc

Onderwerp: E-Agenda Febelrailn®9

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BIJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN

ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET

AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES
AMATEURS DU RAIL

Mededeling van NMBS-Holding - Communication de SNCB-Holding.

Bonjour

Comme en juilllet, le Patrimoine Historique organise de nouveau des
circulations vapeur.

Vous trouverez en attachement les textes qui ont été préparés par nos soins,
pour la promotion de ces circulations que nous organisons ces prochains
23,

24

et 25 novembre.

Voudriez-vous diffuser le plus largement possible ces informations vers vos
membres ?

D' avance merci

Sven De Boeck




Net zoals in juli, organiseert het Historisch Patrimonium opnieuw ? %
stoomtreinritten.

In bijlage vindt u de tekst die door ons werd opgesteld ter promotie van
deze

ritten op 23, 24 en 25 november.

Wil u het nodige doen om dit nicuws onder uw leden te verspreiden ?

Beste groeten

Sven De Boeck

) Info: sven.deboeck(@b-holding.be



‘na

Maak s rit mist 2en authantieks sic

In afwachting van de oprichting van een nationaal spoorwegmuseum bewaart
de dienst ‘Historisch Patrimonium’ van de NMBS Holding historisch rollend
materieel in 2 museumbewaarplaatsen, Enkele collectiestukken zijn rijvaardig
gemaakt, waaronder stoomlocomotief 29.013, gestationeerd in Schaarbeek.
De instandhouding ervan is niet te onderschatten: bespreken onderhoud,
codrdinatie wettelijke keuringen, speciale ritten onderhandelen én... ervaring
van de bestuurdersequipe op peil houden. Eind november worden
instructieritten voor nieuwe stoombestuurders gepland. H-P&E.022 biedt u de
mogelijkheid één van deze ritten mee te maken, in antieke eersteklas
rijtuigen uit 1933-34. De ritten vertrekken vanuit het station van Schaarbeek
en/of Brussel-Zuid. De reis gaat naar La Louviére-Sud, waar op vertoon van
het treinticket een vrij bezoek in de museumbewaarplaats kan worden
gemaakt!

T,

Praktisch: De stoomtrein rijdt op 23, 24 en 25 november.

Op 23 en 24 november:

e De eerste rit vertrekt vanuit Schaarbeek om 9.35 u en is terug in Brussel-
Zuld om 13.10 u.

o De tweede rit vertrekt vanuit Brussel-Zuid om 14.12 u en is terug in
Brussel-Noord om 17.35 u.

s Op zaterdag 25 november:

e De eerste rit vertrekt vanuit Schaarbeek om 9.25 u en is terug in Brussel-
Zuid om 13.10 u.

o De tweede rit vertrekt vanuit Brussel-Zuid om 14.08 u en is terug in
Brussel-Zuid om 17.30 u.

De vervoerbewijzen voor de stoomtreinritten (incl. bezoek in de
Museumbewaarplaats van La Louviére-Sud) kosten 10,00 euro. De biljetten
zijn verkrijgbaar in elk Belgisch station, vanaf 7 november 20086.

Het aantal plaatsen is beperkt, de biljetten zijn noch terugbetaalbaar,
noch omwisselbaar.

93



Un voyage en train & vapeur

Tout en étudiant les possibilités d'édifier un musée national des chemins de fer, le Service
“Patrimoine historique” de la SNCB — Holding conserve du matériel roulant dans deux abris de
musée. Quelques piéces de collection sont maintenues en état de marche, dont la locomotive a
vapeur 29.013, stationnée a Schaerbeek. Ce maintien en état est loin d'étre simple : organisation de
I'entretien, coordination des contréles légaux, élaboration des parcours spéciaux et...maintien de
I'expérience de I'équipe des conducteurs au niveau requis. Des courses de formation de nouveaux
conducteurs vapeur sont planifiées a la fin novembre. H-P&E.022 offre I'occasion de participer a
I'une de ces circulations, dans d'authentiques voitures historiques de 1°° classe datant des années
1933-34. Ces circulations auront leur origine et leur terminus en gare de Schaerbeek et / ou de
Bruxelles-Midi. Celles-ci passeront par La Louviére-Sud, ol il vous sera possible d’effectuer une
visite & Pintérieur de I'abri du musée, sur présentation du ticket de train spécial 11!

En pratique : le train & vapeur circule les 23, 24 et 25 novembre.

Les 23 et 24 :

o le premier parcours part de Schaerbeek a 8h35, le retour se fait sur Bruxelles-Midi a 13h10

¢ un deuxiéeme parcours démarre de Bruxelles-Midi a 14h12, le retour se fait sur Bruxelles-Nord
17h35

Le samedi 25 :

o le premier parcours part de Schaerbeek a 9h25, le retour se fait sur Bruxelles-Midi a 13h10

¢ le deuxiéme parcours démarre de Bruxelles-Midi a 14h08, le retour se fait sur Bruxelles-Midi a
17h30.

Les billets pour le train vapeur (incl. Visite La Louviére) codtent € 10,00 et peuvent étre achetés
dans toutes les gares belges, a partir du 7 novembre 2006.
Le nombre de places est limité et les billets ne sont ni remboursables ni échangeables.




Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: woensdag 1 hovember 2006 18;12

Onderwerp: E-Agenda Febelrail n°10

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BIJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN

ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET

AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES
AMATEURS DU RAIL

Mededeling van ons lid, de vereniging MVB - Communication de notre
association-membre MVB.

ZATERDAG/SAMEDI 4 & ZONDAG/DIMANCHE 5 NOV. 2006

TENTOONSTELLING / EXPOSITION 25 JAAR / 25 ANS "
MODELSPOORVRIENDEN
BRUGGE " (1981 - 2006 )

2 LOCATIES /2 LIEUX

2 1) CENTRUM / CENTRE " DE KOEPEL ", G.DAVIDSTRAAT 10,
BRUGGE
2) COLLEGE / COLLEGE " ST.LODEWIJK ", G.DAVIDSTRAAT 57,
BRUGGE

CENTRUM " DE KOEPEL " : HO-BAAN, MARKLIN-BAAN, N-BAAN,
BAR IN RIJTUIG-STIJL

VAN DE '30 er JAREN, DEMONSTRATIES LANDSCHAPSBOUW,
2de BAR, DIORAMA "

TROIS-PONTS "IN HO, 20 METER VITRINE-KASTEN MET DE
MOOISTE MODELLEN VAN

LOCOMOTIEVEN EN TREINEN IN DE SCHALEN HO , HOe , HOm
en N, DIORAMA'S

25



AMERIKAANSE BURGEROORLOG & WO T & 1T, e Z

SPOORWEGPOSTZEGELS,

SPOORWEGPOSTKAARTEN, PRACHTIGE MAQUETTE van het 2 de
STATION BRUGGE,

MODELLEN STOOMLOCS OP SCHAAL 1/25, MODULEBAAN
M.V.B, COMPUTERGESTUURDE

BAAN, MAQUETTES VAN BELGISCHE LOCOMOTIEVEN,
PERSONENRIJTUIGEN EN

GOEDERENWAGENS.

CENTRE " DE KOEPEL " : RESEAUX HO, MARKLIN et N, BAR
STYLE "RETRO " DES

ANNEES ' 30,

DEMONSTRATIONS CONSTRUCTION PAYSAGES ET/OU
BATIMENTS, 2i¢me BAR, DIORAMA

"TROIS PONTS" EN HO, 20 METRES DE VITRINES AVEC LES PLUS
BEAUX MODELES DE

LOCOMOTIVES ET TRAINS EN HO, Hoe, Hom et N, DIORAMAS
GUERRE DE SUCCESSION

EN AMERIQUE E& LES DEUX GUERRES MONDIALES, TIMBRES-
POSTE CHEMINS DE FER,

CARTES POSTALES CHEMINS DE FER, SPLENDIDE MAQUETTE
DE LA 2i¢me GARE DE

BRUGES, MODELES LOCOMOTIVES A VAPEUR ECHELLE 1/25,
RESEAU MODULAIRE M.V.B,

RESEAU COMMANDE PAR ORDINATEUR, MAQUETTES DE
LOCOMOTIVES, VOITURES ET WAGONS

BELGES.

COLLEGE " ST.LODEWIJK " : TREINBEURS (HANDELAARS EN
LEDEN M.V.B),

MINIATUUR-EN HOBBYGEREEDSCHAP, BAR, N-BAAN (UIT
ENGELAND), FABRIEKSMAQUETTE,

DIGITALE LOCS SCHAAL I

COLLEGE " ST.LODEWIJK " : BOURSE FERROVIAIRE
(COMMERCANTS ET MEMBRES

M.V.B), MATERIEL MINIATURE POUR HOBBY, BAR, RESEAU "N"
(D' ANGLETERRE),

MAQUETTE D'USINE, LOCOMOTIVES DIGITALES ECHELLE I

)y
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DOORLOPEND/CONTINU 10.00 -18.00 H
TOEGANG/ENTREE :

- KINDEREN JONGER DAN 12 JAAR,VERGEZELD VAN EEN
VOLWASSENE / ENFANTS MOINS
DE 12 ANS
ACCOMPAGNE D' UN ADULTE : GRATIS/GRATUIT
- VAN 12 TOT 16 JAAR /DE 12 A 16 ANS : 2 eur.
- VANAF 16 JAAR / A PARTIR DE 16 ANS : 4 eur.
- GEZINSKAART / CARTE MENAGE - 10 eur.

) Tedere bezoeker ontvangt een plan met aanduiding van de verschillende
zalen.

Chaque visiteur recoit un plan avec indication des différentes salles.

Stadsbus vanaf station NMBS / Bus vicinal depuis la gare SNCB : No. 9

o



Van:
Aan:

Verzonden:

Bijlage:

Onderwerp:

"Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
<info@febelrail.be>

woensdag 22 november 2006 0:01

E-Agenda 11.doc

E-Agenda n®11

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BIJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN

ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET AUTRES
COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES AMATEURS DU

RAIL

In bijlage vindt u een mededeling van de vereniging LMS (De Geit) i.v.m.

hun

JAARLIJKSE BOEKENBEURS TE LIER OP 3 DECEMBER 2006

Ci-joint vous trouverez une communication de I'association LMS (De Geit)
concernant leur BOURSE ANNUELLE DE LIVRES A LIERRE LE 3
DECEMBRE 2006.

voor Febelrail,
Jef Van Olmen.



DE GEIT ORG ANISEERT

. - BOEKENBEURS

_voor spoorwegllteratuur
_- 3 DECEMBER 2006

‘ ZAAI EARTHIH?TRbHOF
CARTIIUIZERSVEST 55 - 57
2500 LIER

INKOM 2€
IPKN VAN 9.00 PO 13.00

'GPS\{ 'Iel 03;49044
e - Fax 03!491 1.

vk i o

L VEN VAN ZEGEL ARUIKEL G
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Van: “Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: vrijdag 24 november 2006 0:26

Bijlage: Affiche_PQO2007_P.jpg

Onderwerp: E-Agenda n®12,

o FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BIJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN ANDERE
INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

o AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET AUTRES COMMUNICATIONS
INTERESSANTES POUR LES AMATEURS DU RAIL

e HIERONDER VINDT U EEN MEDEDELING VAN DE
VERENIGING RMM / CI-DESSOUS SE TROUVE UNE
COMMUNICATION DE L'ASSOCIATION RMM

le 16/12/06 portes ouvertes a Jambes (Namur) du Rail Miniature Mosan au

centre culturel de Géronsart rue du Trefle
de 10h a 18h

Opendeurdag in de lokalen van de vereniging Rail Miniature Mosan te Jambes
. (Namen).

info : hitp://www.club-rmm.be/

Michel Marin
michel.marin@skynet.be
http://lusers.skynet.be/sky34004/



«“3

Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: vrijdag 24 november 2006 0:30

Onderwerp: E-Agendan® 13

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BlJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN
ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS
AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET AUTRES
COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES AMATEURS DU
RAIL

5 HIERONDER VINDT U EEN MEDEDELING VAN DE VERENIGING
TSP / CI-DESSOUS SE
TROUVE UNE COMMUNICATION DE L'ASSOCIATION PFT:

Subject: Promotion voyage 29013 du 16 décembre 2006 - Aankondiging

van de
stoomtreinrit met 29.013 op 16 december 2006 (40ste verjaardag van het

einde
van de stoomtractie in Belgié).

Bonjour a tous,

J Les affiches du 16 décembre - 40¢ anniversaire de la fin de la traction

vapeur
- sont disponibles aux liens suivants (francais ou néerlandais) :

http://fax.cosmicchaos.net/Bestanden/Dernier Vapeur.pdf
http://fax.cosmicchaos.net/Bestanden/Laatste Stoomtrein.pdf
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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: zaterdag 9 december 2006 22:39

Bijlage: Portes_ouvertes_2006_A4.pdf

Onderwerp: E-Agenda n®14

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE B1J FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN

EN ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET

AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES
AMATEURS DU RAIL

HIERONDER VINDT U EEN MEDEDELING VAN DE VERENIGING
RMM / CI-DESSOUS SE
TROUVE UNE COMMUNICATION DE L'ASSOCIATION RMM:

In bijlage vindt u de affiche met de aankondiging van een "open deur" -dag
van onze vereniging op zaterdag 16 december 2006.

En annexe vous trouverez une copie de notre affiche pour 'annonce d'une
journée "Portes ouvertes avec circulation!" de notre association, le 16
. décembre 2006.



Modellsme [Ferroviaine|
NAMUR (AMBES)

@@mr@ @U'LLUT’@l de Géronsart

Sr TES: OUVERTES™ .
ylations reseEaus

. E}@)ﬁ] ﬁ]]fmﬁc@ue ﬂIP
@ = Eﬁjﬂ - @] E

= ___de 10n 2 180

Balr

Venez circuler sur nos rEseam::
Volr® @ﬁ 5 @
sur le [HO "WMesan™ et le N "Vonéehe™,
ou eh hurméricue D ((dlglhl) SU Io HO i (USes

Renselgnements au secretanat Coumel

Infographie : MODELISME & GRAPHISME sa, 0475.48 62.60
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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: zaterdag 9 december 2006 22:45

Onderwerp: E-Agenda n®1%

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BIJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN

EN ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET

AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES
AMATEURS DU RAIL

HIERONDER VINDT U EEN MEDEDELING VAN DE VERENIGING
GTF / CI-DESSOUS SE

TROUVE UNE COMMUNICATION DE L'ASSOCIATION GTF:

Marché de Noél et éditions du GTF

Si vous passez au Marché de Noél, a Liége, vous y trouverez
nos éditions !

Marché de Noél de Liege, place du marché (hétel de ville) au
chalet du village « Marie-Reine Prignon » : assortiment de nos
livres et brochures.

Librairies a Liége : FNAC (place St Lambert) et Agora-Beranger
(rue des Carmes, 7B) : vous y trouverez Les Tramways au pays
de Liége : tomes 2 et 3.

Indien u de Kerstmarkt van Luik bezoekt, kan u onze publicaties
vinden op de bovenvermelde verkooppunten !

N'oubliez pas de visiter réguliérement notre site www.gtf.be
=
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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: donderdag 21 december 2006 20:54

Onderwerp: E-Agenda n°16

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BiJ FEBELRAIL AANGESLOTEN VERENIGINGEN
EN ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS MEMBRES DE FEBELRAIL ET
AUTRES COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES AMATEURS DU RAIL
HIERONDER VINDT U EEN MEDEDELING VAN VeBQV / Ci-DESSCUS SE TROUVE UNE
COMMUNICATION DU VeBOV:

Beste vrienden van VeBOV,

Onlangs werd de website van onze vereniging aangevuld met
nieuws van onze vriend Eddy Geuvels uit Bredene aan de kust.
U kan het allemaal terugvinden op www.vebov.be

Met vriendelijke groeten,

De webmaster
info@vebov.be

53
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Van: "Jef Van Olmen" <joseph.van.olmen@pandora.be>
Aan: <info@febelrail.be>

Verzonden: zaterdag 23 december 2006 0:08

Bijlage: 2007 Railway posters01.jpg

Onderwerp: E-Agenda n®17

FEBELRAIL AGENDA: NIEUWS VAN DE BlJ FEBELRAIL
AANGESLOTEN VERENIGINGEN EN

ANDERE INTERESSANTE BERICHTEN VOOR
SPOORWEGLIEFHEBBERS

AGENDA FEBELRAIL: NOUVELLES DES ASSOCIATIONS
MEMBRES DE FEBELRAIL ET AUTRES

COMMUNICATIONS INTERESSANTES POUR LES AMATEURS DU
RAIL

HIERONDER VINDT U EEN MEDEDELING VAN DE
ARCHIEFDIENST VAN NMBS-HOLDING

CI-DESSOUS SE TROUVE UNE COMMUNICATION DU SERVICE
DES ARCHIVES DE

SNCB-HOLDING

Spoorwegaffiches in de kijker: kalender 2007

De trein is altijd een beetje reizen. Een aangename reis in tijd €n ruimte.
In de spoorwegaffiches wordt de trein een vervoermiddel dat doet dromen
en

grenzen verlegt: verrassende bestemmingen, luxueus reizen, technische
hoogstandjes.

De affiches zelf zijn echte meesterwerken en mooie getuigen van hoe een
treinreis vroeger werd beleefd.

NMBS Holding geeft een kalender uit met 13 van haar mooiste affiches.
Een
echte buitenkans voor de liethebbers! Prijs: ? 17,50.

De kalender is elke werkdag van 9.30 tot 16.00 uur te koop bij de
Archiefdienst van NMBS-Holding (H-P&E.023 sectie 80-1, Frankrijkstraat
85 in

1060 Brussel, vlakbij het station Brussel-Zuid).

Y
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U kunt de kalender ook bestellen door overschrijving van ? 21,20 (? 3,70
verzendkosten inclusief) per gewenst exemplaar op rekeningnummer
000-0020448-78 met vermelding van 'kalender'. De bestelling wordt u
toegestuurd na ontvangst van de betaling.

Technische gegevens: 420 x 594 mm, 14 blz., kleurendruk, gebrocheerd,
verpakt in een kartonnen doos.

Les affiches ferroviaires a I'honneur : calendrier 2007

Le train : déja un goiit de voyage. Un voyage agréable dans le temps et
dans

l'espace.

Sur les affiches ferroviaires, le train devient un moyen de transport qui
fait réver et dépasse les frontiéres : destinations surprenantes, voyages
luxueux, supériorité technologique.

Les affiches sont de véritables chefs-d'oeuvre et de superbes témoignages
du

train d'antan.

La SNCB Holding publie un calendrier illustrant 13 de ses plus belles
affiches. Une occasion unique pour les passionnés ! Prix de vente : ? 17,50.

Comment se le procurer?

. Tous les jours ouvrables de 9h30 a 16h00 au service Archives de la
SNCB-Holding (H-P&E.023 section 80-1, rue de France 85 a 1060
Bruxelles, a

deux pas de la gare de Bruxelles-Midi) .

. Vous pouvez également commander ce calendrier en effectuant un
virement de

721,20 (? 3,70 de frais d'envoi inclus) par exemplaire souhaité au numéro
de compte 000-0020448-78 en mentionnant la communication "calendrier".

Données techniques : 420 x 594 mm, 14 pages, imprimé en couleurs,
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